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Raposrav Katicic

MESTRU BRANKU NA SPOMEN
(UMJESTO PREDGOVORA)

Branko Fudié, to je ime koje susrecem jos od mladih dana. Nailazio sam na nj naj¢escée kad sam listao
Akademijine Ljetopise. Tamo sam nailazio na izvjes¢a s njegovih terenskih pohoda, uvijek zanimljiva.
Nije to bio moj predmet, bila je povijest umjetnosti, a ja sam tada ulazio u filologiju, i to klasi¢nu,
ali je uvijek bilo, izravno ili neizravno, glagoljastvo, i uvijek je bila Istra ili Kvarner, sve to meni jako
privlacivo. Tako sam se, sve ne poznavajuéi ga osobno, priviknuo na prisutnost Branka Fucica. A
iz razgovora starijih ubrzo sam razabrao kako mu je dobar glas i kako je priznat i prihvacen. Bio je
primjer za vrijednost koja se potvrduje i opstaje sama iz sebe usprkos reznjama i zahtjevima vlada-
jucih. Postao je tako dio mojega svijeta i kako sam, gotovo neopazice, sve dublje zalazio u slavensku
filologiju, osje¢ao sam da me negdje u buduénosti jos éeka susret s njim. To vise $to sam u Akademiji
saznao da on sprema potpun korpus glagoljickih natpisa, koji se ocekivao s upornim nestrpljenjem.
No njegovi Glagoljski natpisi dosli su mi u ruke, jako su me obogatili, i zadivili dakako, s njima pod
misicom obilazio sam na ljetnim izletima terene, a da njega osobno jo§ nisam poznavao.

Da ga sretnem, moralo je proci dosta vremena i dogoditi se mnogo toga. Postao sam profesor
slavenske filologije u Becu i po zelji studenata posao s njima i starijim kolegom, profesorom Franjom

eceslavom Maresom, kako se rado nazivao kad je govorio hrvatski, a govorio je izvrsno, na glago-
ljaske terene. Po Maresu je glagoljica uvijek bila Zivo prisutna na beckoj slavistici.

Obisli smo dosta temeljito otok Krk, Vinodol, Grobnik, Kastav i Istru. Ekskurzija je pocela u
Zagrebu. Studenti su upoznali glagoljaski Zagreb: Baséansku plocu u Akademiji. glagoljske rukopise
u Akademijinu arhivu i u knjiznici samostana franjevaca trecoredaca na Ksaveru. Zanimljivo je bilo
dozivjeti kakav je Zagreb znatan glagoljaski centar. A onda se krenulo na Kvarner. Prvo je trebalo poci
po Branka Fucica, jer kakva bi bila nasa ckskurzija da nam se on nije pridruzio. Mare$ ga je dobro
poznavao ve¢ od prije. Na putu sam, dakako, studentima objasnjavao povijesno i kulturno zemljiste.
Provezli smo se ispod Trsata, prosli tada jos kroz Rijeku, i onda, daleko vani prema Voloskom, stigli do
Fuéiéeve kuée. Kako god smo bili dosta brojni, docek je bio upravo nevjerojatno gostoljubiv, a pogled
§to se s balkona otvarao na Rijecki zaljev bio je takav da zastane dah i potpuno obuzme onoga koji
gleda. Bilo je nekako znakovito da covjek kakav je Fuci¢ ima takav stan, on koji sigurno nije pripadao
medu privilegirane. Nezaboravna je ostala toplina kojom nas je docekala i pogostila domacica.

Tako sam upoznao Branka Fucica, ¢ovjeka koji mi ni rada nije bas nikako bio nepoznat. A bit ¢ée
da je i on tada veé znao za mene. Kako bilo, odmah smo se, na hip, dobro razumjeli. Od prvih rijeci
bio mi je jedan od najdrazih sugovornika. A onda smo u punom sastavu, s Brankom Fuéi¢em na
¢elu, veé po noéi krenuli na Krk.
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